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Major-Zala Lajos:

Tanodeések
(Részletek)

A csend még hallhatébba valik, ha nem szdélal meg senki. Az igazsag vérzd sebeibdl a némaséag csor-
dogél. Csak a bens6ben zajlik a dobbenetes, kérlelhetetlen harc az elnémitott igazsagért. A siiketség
orditasaban.

***k

Az életet csak az dlom 6sszevissza eldgazo, ide-oda ugralo képsoraiba beillesztve lehet felidézni. Hogy
minden nap legyen csdppnyi iddnk, cél nélkil és zavartalanul megalini és séhajtani: hisz az alom is ben-
nink van, amit ha eldcsalogatunk, élet is lehet belBle. Csak észre kell venni.

***k

A holocaust és a gulag is kdzéleti esemény mar dtven éve, és dtven, sdt szaz év malva is az lesz, hogy
a gazsagokat soha ne feledjuk. A kozéleti torténelemhamisitok nyomaséra sem.

***k

Meglepd a tobbnyelviiség szerepe az ember életében, s6t hatasa az irodalmi munkassagéara is. Arrol
mar irtam, hogy a ,,régi szép iddkben*, amikor még kdnyveim francia nyelvl kiadaséaval is foglalkoztam,
tobbszor valtoztattam a magyar szdvegen is, a franciara forditds k6zben beugrott otlet alapjan. Parizsi
kiadomnak ugyis tartozom meg egy francia nyelvQ kézirattal, szegény meghalt kbzben, isten nyugosztal-
ja, megbocsatottam mar neki, amiért az utolso talalkozasunkkor akaratlanul megbantott. Amikor elmond-
tam neki, hogy én egészében visszatérek a magyarhoz, anyanyelvemhez, azt felelte, mit keresek én a
Balkdnon? Iddvel nagyon is megbanja a dolgot, figyelmeztetett még. Az ebédnél aztan foldrajzorat kel-
lett neki tartanom. Csodalkozott. Persze a francidknak j6 barataik a csehek, szerbek és a roméanok voltak,
véletlenlil sem a magyarok. Ebben mi is ludasak vagyunk, szinte kihivtuk a sorsot magunk ellen. Ami aztan
sok-sok vérbe és kbnnybe kerllt, hogy tisztdra mossuk a szomszédaink altal rank zuditott hazugsag6zont.

Ez nem volt mindig igy! A szabadsagharc utan 1890-ig mi voltunk a francidk kedvence. Utana hango-
I6dott ellenlink a nagyhatalmak kdzvéleménye. S a negativ hangulatvaltozas ellen gyamoltalan diplo-
matéaink keveset tettek. Mondhatjuk: semmit. De egyre sikeresebben forgott elleniink a kés6bbi kisantant
propaganda gépezete, semmiféle elferditésektdl és hazugsadgoktdl nem riadva vissza. Hanyszor kénysze-
rultem a foldrajz és a torténelem elferditett tengelyét valahogy egyenesbe hozni. Nem konnyQ. Azt ellen-
ben be kell vallanom, hogy a vilagtorténelemre az '56-0s események hatésat 6sszefogdbban és tisztdbban
latjak itt kint, mint az anyaorszagi magyarok. '56 éta magyarnak lenni kilféldon elismerés és tisztelet, ami
Magyarhonban elvetendd magyarkodas. I[de még nem ért el a globalizmus megtévesztd mételye. Mint
mar emlitettem is, tébb cime is volt mér ,.fociregényemnek*, amit senki sem akar, vagy nem tud egy ma-
fajba sem besorolni. Hogy minek nevezik, nem érdekel, 1ényeg, hogy a naploként szétdarabolt térténet
végul is egy egésszé dsszedlljon. Ebben pedig senki nem kételkedik. Inkabb a cimadéassal kinlodtam. Az
utolso pillanatban, mielBtt végleg leadtam volna a kéziratot, Frankfurtbdl egy révid tartalmi dsszefoglalét
kértek tblem németil. Fribourgban, a Buffet de la Gare harminc év 6ta létezd ovalis ,,Table des artistes”,
intarzids MQvészasztalandl tldégeltem, amelyet Madame Morel ajandékozott mQvészeinek, s most Trudi
nev menye, kivalé szinészi képességgel, mondja francidul és németll verseinket az 6sszejoveteleken. A
festd baratok képei mindmaig diszitik a falakat a MdOvészasztal korul, sajnos tobbségik mar Szent
Péternek festi a mennyet. Szerencsére van utdnpotlas. Ha hosszan elnézem villam teraszarol esténként a
baranyfelhdket, egy-egy képiik, ecsetvonasuk kirajzolodik a fribourgi égre. Epp megérkezett egy német
kolléga, atvaltottunk maris németre, hisz itt franciaul és németul egyarant termeészetsen diskuralunk, egyik
nyelvbdl belefolyva a masikba. Gyotrodtiink. Magyar cimeim németre lefordithatatlanok voltak. Egyszer
aztén ugy mellékesen megjegyzi: Der verlorene Sieg. Folkialtattam, majdnem mego6leltem drémoémben,
Schiler Norbert univerzélis képességl bardtomat, aki koltd, filoz6fus, zenész, teoldgus és Don Juan egy
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személyben. Magam elé mormogtam: Elveszett gydzelem. Grace a német baratom német nyelvQ
Otletének, megvolt kdnyvem magyar cime.

**k

TUkorkép csak tukor altal Iétezik. Nemzetimazs is csak akkor, ha egymés szeméebe meriink nézni, és ott
meglatjuk tukorképlinket a masik elismerd tekintetében. Minden més 6nbecsapaés.

**k

Mindenkiben benne van a csoda, ldbon maradni egy sulyos betegség utén, vagy feladni. A betegség
kiszolgaltatottsdg, a halél pedig egy meddd élet utdn gyotrelmes megalazas. Mar tbbbszér megirtam,
amirdl mind jobban meg vagyok gydzddve, hogy népi imadsagaink nem csak kegyes konyorgések, foha-
szok, hanem szovegeik méar akkor, ha tudatalanul is, tiszta pszichoszomatikus hatést fejtettek ki. A
szegényeknek nemhogy orvosra lett volna pénzilk, még a diszes templomok sem fogadték be &ket
imaikkal. Tehat ongydgyitast végeztek, amit az Anyaszentegyhdz anyanyelvikon, apokrif néven tiltott.
Nekiink pedig bearanyozza, a még Németh LaszI6 szerint is, irodalmunk kietlen k6zépkorét. Isten aldja
meg az anyanyelvikdn imadkozé anyékat, akik masok vagy maguk gyogyitasara raolvasdkat mormoltak,
mert hittek az anyanyelv erejében, amikor az egek egyre tavolodtak tdluk, mint a fejuk folott a mindig
magasabbra emelkedd boltivek. Archaikus nyelvi szépséguikkel és kifejezd erejikkel megtoltétték a kongo
kupolak és a kdzépkor sivarsagat irodalommal, a mi irodalmunkkal: magyar irodalommal. Még mindig ez
az Enerd tartja 6ssze az ember személyiségét, és az egyedek kdzosségét.

**k

Szamlaaldiras. Szegény Magyarhon! — azért kell az Uzletnek esetleg egy embert felfogadnia, hogy a
gép altal kikopott szadmlakat aléirja, kiilbnben nem érvényesek az elszdmolasnal. Ha ugyanez megtorténne
Svéjcban, korllfognak a parlamentet, és elvinnék a miniszter urakat, hilyeséget gyakorolni. Az idd, agy
latszik, csak a megrogzott kapitalistdknak pénz. Fuj-fajdogél megszokott iranybdl a kadari szél.

**k

Ha az ember nem tér vissza gyokereihez, a természethez, s csak pazarlén, mennyiségben gondolkozik
és termel a mindség helyett, amelyet sorstarsaival sem akar megosztani, e Fold egyenrangu lakéival,
végzete meg van pecsételve. A Profitisten beldki a felsrofolt teljesitmény hozaménak a gédrébe. Betemetik
a nyereség hantjai és a haszon hamuja.

**k

Aki elveti a multat, kifut 1aba aldl a jelen, beveri fejét az iddbe jovdtlenil. igy nem tartozik feleldsséggel
senkinek életéért. Maganak sem, mert a bolcsdben felejtette sziiletését. O soha nem hal meg, mert nem
is élt.

**k

Lefeksziink feleségeinkkel, hogy kifizessiik szolgéltatsait, vagy hogy magunkon hajtsuk be a bért, sok-
szor egy életen at. A hazassag csak akkor viselhetd el, ha parbeszédben éljiik. igy még boldogséagot is
hozhat néha-néha, vagy legalabb egy bizonyos biztonsagbdl kiinduld kreativ aktivitast, egymas becsulését.
De ha abbdl csak monolog lesz, rosszabb a pokolndl is. Amerikai felmérések szerint, a férfiak 45%-a,
vagyis a fele, kocsijat tartja élete legértékesebb tarsdnak. Ennek a csoportnak csak 10%-a helyezi feleségét
és 6%-a gyermekeit a fontossagi sorrendben egyaltalan megemlitésre mélténak. Térdre tehat a Kromisten
el6tt, akinek j6 harminc éve mar egy kotetet szenteltem: Fémember az dramkorben. Sajnos a nyugati
kultara embere ma mér csak monoldgban képes kdzlekedni a vilaggal. S ha hianyzik az eché és elmarad
a néma segitséghivas visszhangja, magéaba borulva szidja a vilagot, sajnaltatnd magat, ha lennének, akik
megsajnéljék. Esetleg a pszichiater, de annak fizetni kell. Olcsdbb volt a gyontatdszék.

**k

Hogy tud valaki meghalni, ha lelkiismeretét sulyos tetteinek eltavolithatatlan foltjai ronditjadk? Most
mar tudom a rendszervaltas nélkuli rendszervaltoztatas utan: lelkiismeret nélkil minden lehetséges.

**k

Ki az az orult, aki Ujra telepiteni, kitelepiteni, attelepiteni akar, a nagy Széttelepitdk nyomaban: Sztélin
és Hitler példajat kovetve. Ki akar, ki mer otthonokbdl otthontalansagba taszitani? Kivanok neki néhany
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idegenben, emigracidban eltdltdtt évet. Hidba ugyanaz a nyelv, még sem ugyanaz. Még az anyanyelv is
mindenitt masképpen hangzik, mas a tonusa, a befogadd képessége, a visszhangja. Az otthon 6ril vagy
sir benne. A gyokerek éltetnek, vagy vadoldn elszaradnak. Az anyanyelv az otthon kiszébe nélkil, a bol-
csO emléke és a temetdk mdaltat idézd, védelmezd intései nélklil, méar csak az otthontalansag nyelve
Otthont rabolni nem mas, mint kirabolni a lelket, kifosztani a szivet, kilriteni a személyiséget. Otthon
elhagyaséra kényszeriteni, vagy annak cseréjére biztatni, egyenld az ember és a haza kirablasaval. Kirabolni
sajat magunkat. Mert az otthon: haza. A haza: otthon. S mindkettd magunk vagyunk, nyomorunkban és
sikereinkben.

**k

Hiaba emelkedik egy nemzet szdmban, gazdagsagban, ha téved az onértékelésben, vagy sullyed az
Onbecsulésben.

**k

Mi meg nem torténik, a torténelemhez nem illén, a huszonegyedik szazad elején. Ujvidéken furcsa
inditvadnnyal allt eld a palament elndke, nem kisebb dolgot javasolt, mint azt, hogy a parlament elé allit-
sak fel Maria-Terézia szobrat, mert & a vajdasagi szerbek Edesanyja. O tette lehetdvé, hogy a torok eldl
meneklld szerbeket a magyarok befogadjak. Szegény vendégfogadok! Megkérdezésik és kopogtatas
nélkul kaptak vendégeket. Az6ta is fulikben cseng: fogadj be vendéget, kiliz a hazadbdl.

**k

Hol talalhat6 meg a nyugati magyarsag, nem csak a multba mereng®, hanem jévdbe nézd és jovot for-
malé kulturajaval? Ha a Duna Televizié a nyugati magyarsdghoz téved, gyakran eltéved. Legalabb is Svéjc-
ban. Mint a magyar nagykovet Bernben. Ha van ugyan nagykodvet. Olyanokat hallok ,,komoly* interjukban,
hogy Svéjcban lehetetlen svijci bardtokat szerezni, bejutni svijci tarsasagba. Aki nem jut be, meg is
érdemli. Nem bejutni kell, hanem naluk és vellk otthon lenni. A svijciak a legaranyosabb emberek a vila-
gon, de baratsadgukat ki kell érdemelni. Hogy Fribourgban elfogadtak koltdjuknek — és nem befogadtak?
erre nagyon buszke vagyok.

**k

Az alattomossag veszélyes fegyver, de ha egyszer kicsorbul az igazsag €létdl, hatdsat veszti drokre, egy
egész életen at.

**k

Az allatvilag legcsodalatosabb védd és tamado szerszdma: az ember agya. Kér, hogy inkdbb tAmadas-
ra, mint védelemre haszndlja. Kuléndsen 6énmaga ellen. Egyben hégcso is, kivaltsdgos pillanatokban
leszallni a lélek mélyére. Atsegit megjarni a poklokat, és abban is, hogy meg ne porkolddjiink a magas
szférakban. Alig kétmaroknyi puha, nyalkas agyveld, s a leggyilkosabb agy(ar) lett a F6ldon. A boldogsag
és a boldogtalansag csapoajtdja.

**k

Ugy latszik, hogy a huszonegyedik szazad embere manipulalt ember lesz. Az internet poraza behaldz-
za majd a vilagot, vezetgeti a gydmoltalan lelket. Segit neki a kivalasztasban, iranyt szab cselekedetének,
vigyaz jolétdrogjara: kurtitva, vagy hosszabbitva szellemi és lelki porazat. Es a hiszegyedik szazad embere
elméje porazéval végre biztonsadgban és boldogsagban érezheti magat, igy nem csavarognak el csapongé
agyanak renitens gondolatai.

**k

IdBsebb kordban az ember, apro, itt-ott, a napjaiban felvillané, nem annyira fontos dolgokkal is beéri.
Kuldnosen akkor, amikor a zsakutcas alagut zaré falat kémleli, ahova nem ér el mar fény, nem vilagit jelen,
nem csillan fel jovd, csak a mult homalyabol egy-egy csalfa sugar. Gyermekkorabol félcsengd hangok, az
édesanyja hivasa, az apja szeretd dorgélasa és! -néma sustorgéssal: a rovidzéarlat. Mikor sznnek meg
végképp a betlk, a szavak, a mondatok, verssorok, elhalnak-e valaha? Amikor racsapédik nyelvére a
remenytelen remény, agyara a s6tétség 6rok nyugalma. Megpattan elméjében az 1dd. Kivirdgzik-e sirjan
egy margaréta, anélkil, hogy valaki is odadltette volna...

*kk
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Mindig ugyanahhoz a borbélyhoz jarok Hévizen, Szegedi Tiborhoz. Egyik kdnyvem dedikéciojaban,
mint udvari fodrdszomnak ajanlottam a kotetet, alairva: udvari koltGje. Hat persze, hiaba akartam fizetni,
mondvan &: egy udvari koltd nem fizet egy udvari fodrasznak. A vilag nem is olyan rossz, mint ahogy
elképzeljuk, még a kdltdknek is van becsiletik — nagy dolog!? ebben a modern vilagban, féleg ott, ahol
nem is varja az ember. Ez pedig az élet s6ja, minden elismerésnél tobbet ér. Nincs olyan dij, amely ezt
felulmulna.

*kk

Hitetlen ember nincs a vildgon, csak k6zémbds vagy rossz. Aki hisz az emberben, az Istenben is hisz.

**k

Jobbé lenni? Boldogabb4? Ez az ember vagya, sokszor minden &ron. Minden megvéltas a tragédia
keresztjén, iddvel reklamoszloppa valik, hatalomma.

*kk

Tudott, nagyon sokat tudott, csak egy Kkicsit tobbet mint kellett volna.
*

*x

Sajnos a mai viligban nem az szamit, hogy magadnak mennyit érsz, hanem, hogy méasnak.

**k

Kérdik, nem félsz, nem tartasz a karriered zatonyra futasatol? Nem, mert nekem egyszerQien nincs kar-
rierem. Ha valaki elmdlt hetven éves, nem a karrierjére gondol, sikerre, dijakra, hanem békére, nyugodt
légkdrre, hogy elvégezhesse azt a picinyke feladatot, amit még szellemi kofferjaban cipel. Politika? En nem
akarok semmit a honatyaktdl, a magyar néptdl sem. Eurépatdl, a vilagtél még tgysem, hisz eleget porol-
tem mar veluk. Elég egyoldaltian. Azt kivannam nekik, hogy jobban nyissak ki szemuket, amig nem késd.
Ha az anyanyelvr8l lenne sz4, bensd otthonomrdl, az mar méas. Vele soha nem veszekedtiink. Ha
valaminek fajna az elvesztése, bizonyara ennek a meg nem érdemelt, bélcsdmbe pottyantott ajdndéknak.
A haldl nem riaszt, de az megborzongat, hogy nem tudok t6bbé gondolkozni ezen a csodélatos nyelven:
anyanyelvemen.

*kk

Mindig megraz a hajléktalanok problémaja. Hogyan lehet az ember magéban otthon, ha otthonéban
sincs otthon, mert nincs otthona, nem azért, mert nem vagyik ra, hanem mert ez a legelemibb emberi jog
szamara valahogy elérhetetlen. A szellemi hajléktalanok a még sajnalatra méltébbak, j6, hogy dk ezt nem
tudjék. Lassan ezekkel lesz tele a vilag, a lelki ragcsalokkal, akik dnpusztité k6zombosséggel csocsaljak
péppé tnmagukat és vele civilizacidnkat. A kultdra, szerencsére nem izlik nekik.

*kk

Megmaradt becsiletesnek, de sajnos belehalt. A becstelenségnek nincsenek ilyen sualyos
kdvetkezményei.

*kk

Azt gondoljék, hogy a nyelvnek vannak titkos vidékei, amire nincs szavunk, vagy ha vannak is, bemocs-
kolodtak. Tiltott sz6 nincs az irodalomban, ha hitelesen hangzik ott, ahol a széveg azt agy kivanja. A
szbveg vagy megtisztitja a szavakat, vagy bemaocskolja. Minden hamis sz6, barmit fejezzen is ki, mocskos.
A legszebb is, ha hamis nyelven hiteltelentl hangzik. Lassan mér csak barcés szavaink vannak, megloptak
benniinket a nyelviinket. Kifosztotték lelkiinket, igy lettlink a nyelv arvai.

*kk

Egyik baratom azt mondja keser(ségében, az élet szart sem ér. Er vagy nem ér, ha nem volna élet, hon-
nan tudnank, hogy mit is ér? EImosolyodott.

*kk

KonnyQ a zaszlonak, barmerre fj a szél, arra leng. Ha nem, dsszeroppan nyakcsigolyaja. Vannak, akik
a zaszlbval akarnak favatni a szelet.

*kk

A Biblia utdn mér irni sem volna szabad. Minden utinzés. Az észévetség az emberiség krimije, véres
csaladtorténet, az Evangélium pedig torténelmink legszebb tanmeséje. Szabad-e a hitet megfélem-

Major-Zala Lajos: Tanddések

29



30

Irodalmi tukor

litésekkel, olcsé jutalomigérgetésekkel kikényszeriteni? Mint Pascal mondta: ,,Mit veszithetlink, ha hi-
szUnk? Hitetlentl viszont mindent elveszithettink”. Elég szamitd, 6nz6 megfogalmazas. Akar modern biz-
tosit6 tarsasag jelmondata is lehetne.

**k

Majszolom, izlelgetem a szavakat: til6, gereben, agyazas, guzsaly, motolla, lecsapolni. K8szdném,
anyanyelv.

**k

Nagyon szomoru, hogy a szabadsagért — de milyen szabadsagért? — elveszitettem hazamat, életemet,
jovobeli csaladomat. Csak sajat magamat nem. Ebb8l a kilénoés masszabdl kellett felépitenem az (j
szabadsagot, (j hazat, (] csaladot. A nem |étezd multat () mualttd formalni. Ifji dlmaimat a felndtt go-
csortos, elhervado vagy tulérett almaival behelyettesiteni. Onmagan tdlmutatoé emberfeletti erd. Ez mind
lehetetlen lett volna az anyanyelv simogato és pirongaté szeretete nélkdl.

**k

A hit csak akkor ér valamit, ha masokon, a tarsadalmban a kdz6sségbe vetett egyén hite, amibdl nem
16g ki a remény 6nzéstdl szaggatott rongya.

**k

Kedves levelet kaptam a husvéti Unnepekre. Fénykép pottyant ki belBle, mint a hdsvéti tojasbdl ki-
csusszant kiscsibe. Egy négy éves kislany pillantott ram szemérmesen, durcés kihivassal, mint a halalbol
feltamad6 Elet. Franciaul irtak. Mar kaptam évekkel eldtte jelzést, az Ajsa cimQ kotetem francia megje-
lenésekor, hogy egy fiatal asszony megfogadta, ha lanya szlletik, Ajsanak fogjak hivni. Elfelejtettem. S ime
most meseregenyem hosndje, Ajsa kdszon vissza ram, mint a papirra, betlkbe vetett bizalom. Talan
csOppnyi elismerés is, egy csOppnyi leanygyermek ismeretlen anyjatol, mintegy kiegyensulyozédsa annak,
amit nem kaptam meg szul6hazamban. Jobban 6riltem neki, mint Francois Mitterand személyes levelé-
nek — ne haragudjon érte a masvilagon —, amelyben megkoszénte az erdélyi ciklusomat. De Magyarhon-
ban is tortént velem, ehhez hasonld, piros tojasba kivankozd meglepetés, amit mindig az élet ajandé-
kaként fogadok. V. M-hoz, a hévizi korhaz fdigazgatdjahoz voltunk feleségemmel hivatalosak vacsorara.
Miklés bajos felesége, Magdi, egész délutan a tOzhely koril stirgdtt-forgott, mint most korildttem suirgo-
16dott kislanyuk, Veronka. Miklés rendre akarta inteni, de én batoritélag sz6ltam hozza, hogy uljén csak
az 6lembe. Kérkedtem vele, hogy nekem is vannak &m ilyen huncut unokdim Svajcban, olyanok, mint te
Veronka és a kisocsed Mikloska. Kérdezgetett, kivancsi volt, hogy miként is hivjak unokaimat, és amikor
elarultam neki neviket, hogy Ines, Cedric, Aurel, nagyokat kacagott, mulatott rajta, hogy ilyen nevek nem
is 1éteznek. Nem baj, mondtam neki, de azt csak elhiszed, hogy én vagyok a nagyapjuk. O halkan megje-
gyezte: nekem nincs nagyapam, Lajos bacsi. Hat az tényleg nagyon szomoru lehet, valaszoltam, ha
valakinek nincs nagypapéaja. S mi tortént nagypapaiddal? Meghaltak, s erre hirtelen atolelt, atszoritotta
nyakamat, kapaszkodott belem, és kimondta a tarsasag nagy &mulatara, hogy megélltak az ev6eszk6zok
mindenki kezében: Lajos bécsi, legy te az én nagypapam. A megilletddéstdl alig tudtam szélni, mikdzben
Mikloska is 6lembe kuporodott, és igy lettem két aranyos gyereknek fogadott nagyapja. Ezek az élet fenn-
tarto, apré dolgai, amelyek az elismerésnek és a szeretetnek semmilyen kitlintetéssel nem potolhato
ajandéka.

**k

Kovetkezik a tavaszi satorfelszedés ideje, mint a nomadokndl. Oly nehéz lesz elhagyni az itthont
Pensier-ban, majd megvalni a hévizi otthontol. Evrél évre nehezebb itthonbdl az otthonba, otthonbdl az
itthonba. A baratsag felperzselt sztyeppéi, vagy a parbeszéd kizoldult hajtasai varnak-e rdm odahaza? A
meg nem értés, a félreértés, a félremagyardzas, a feleldsseg aldl valé kiblavas, az agymosott kimagya-
razkodés? Utana kell aztan satrat vernem itthon Ujra a munkahoz, megmenteni az otthont. Hitlenségre
hhséggel valaszolni. Az anyanyelv segitségével, egyetlen hlséges kisérdmmel megemészteni a megemészt-
hetetlent. Azt gondoltam valamikor, hogy az anyanyelv is lehet bizonyos kdrilmények kdzétt hdtlen hoz-
zank, tévedtem. Az anyanyelv az, amivé tesszuk, hitlen vagy hdséges. A hltlenség kisértése mindig ben-
nink van, soha sem édesanyankban.
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Persze, akinek az anyanyelv csak eszkdz, az édesanya pedig sziil6 masina, késdbb felneveld dajka, majd
pedig félretolandd ny(g, & soha nem fogja megérteni ezt a széveget.

*k*k

Valaki mondja, az anyanyelv: hagyomany. Csak hagyomany? Vagy csak eszk6z a boldogulashoz?
Eszkodz a hétkdznapok tulélésében? Az anyanyelv az élet megkerilhetetlen kbvetelménye, mint az élethez
sziikséges leveg0, viz. A levegd, a viz, a talaj ellen elkdvetett blnok sokasagat fel sem tudnam sorolni.
Ekkor jutott ez a versféle az eszembe.

Mi vagy?

Mi vagy? mar volt sem
talan kutyakaparas
amelyre az Elet rapisal
sem jovd sem jelen

mi vagy? sem élet

sem hulla sem vagany
hull6 sz6 voltal
porladé nyelvvé leszel
csillagpor-magany
szétesd felejtésben

vak fény és semmi mas
észtelenil id6be foszlott
hidba-némaséag

szeretni jottem a vilagra
most meghalni készulok
hazamban szeretetlentl
mondatok szeméthalmazan
gyalazva érthetetlenil
dermedd értelmében

lesz-e ki tiz kdrmével
kikaparja sirombol

Ujra a hitlen szerelmet
szavak 0szI6 rongyabol
éltetni a diderg® nyelvet

a feltamadas nélkili Vetr6 Andrés: Egyutt
feltamadast: a szerelmet?

*kx

Nem kozépfoku vagy felsdfoku vizsgat kellene tenni az érettségi bizonyitvanyhoz, vagy az egyetemi
diplomahoz, hanem kdzép- vagy felséfokon nyelvismeretet adni a didkoknak. Ehhez nem elég a pénz, a
legjobb akarat sem, hanem anyanyelvi fokon tanito tanarokra lenne sziikség mint Svajcban. Ugy, hogy a
tanar meg se szolaljon mas nyelven, csak azon, amit tanit. igy sajatitottak el gyermekeim a németet és a
franciat, st hozza az angolt is az érettségéig a fribourgi Saint-Michel kollégiumban. Fiam, aki a genfi
egyetemi klinika szllészetének magan docense, tudomanyos munkait csak angolul irhatta, mert a mas
nyelven publikaltakat nem fogadtak el a bemutatkozasra. Rasszizmus, tudomanyos elnyomas, ez mar mas
lapra tartozik. Angolul publikalt munkék kézil is csak a harom lapban — egyik angol, a kettd amerikai —
kozolt kutatasi eredményei szamitottak Masként voltam én, amikor elGiztek hazambél azok, akik ma is a
hatalom részesei, és szivesen kiebrudalnanak az anyanyelvembdl is. Nyolc évig tanultam németet, négyig

31

Major-Zala Lajos: Tanddések



Irodalmi tukor

32

franciat, de egyiken sem tudtam megmukkanni kialféldén, a sorsdontd megprobaltatasaim kezdetén.
Pedig ,,j6"“-ra érettségiztem. Legalabb is ezt jegyezték be az érettségi bizonyitvanyomba Nagykanizsan, a
piarista gimnaziumban.

*kk

Valamikor megkérdezték Karadytél, hogy miért hagyta el azt az orszagot, ahol annyian szerették.
Egyszer(, mondta, egy igazi szinész csak a szabadsagban tud dolgozni. Ami Magyarorszagon csak az
Ujsagokban talalhato.

*kk

Igyekszem bizonyos, jéindulatu felvetéseket elfogadni, hogy azokat atgondoljam akkor, ha érvilk nem
a kinyilatkoztatas.

*kk

Aki nem szereti hazajat, 6nmagat sem szereti. Aki elveti hazajat, megtagadja 6nmagat. Aki pedig
6nmagéat nem fogadja el olyannak, amilyen, 6rokké otthontalan marad. Teleki Pal, hogy megmentse a
haza becslletét, az embert 5nmagaban, szétrombolta testi [étét. Talan ez volt élete legnagyobb tette, elég
lett volna egy nemzet tévelygéseinek feloldozasahoz, amely sajnos sokat varatott magara: 1956. oktober
23-ig.

Vetré Andras: Lovag |.
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